Pokyny pro autory studii kolektivni monografie na zakladé konference Biasné a mista

Odevzdani ptispevku: do 31. 3. 2016

Ptispévky zasilejte na adresu: kl.soukupova@seznam.cz

Formalni Giprava prispévkii:

Rozsah: 10—20 normostran (1 normostrana = 1 800 znakl vcetné mezer) vetné seznamu
literatury. Text je ulozen ve formé digitalniho souboru forméatu MS Word, verze 97 a vyssi.
Format stranky: v editoru Word uzivejte pismo Times New Roman, velikost 12, fadkovani
L,5.

Text muze obsahovat zdkladni formatovani jako: tuéné pismo, kurzivu, KAPITALKY,
VERZALKY, "™ e (ne viak u poznamek — viz niZe).

Texty mohou obsahovat obrazky, ale pouze v Cernobilém provedeni ve vhodném rozliSeni
(orientacné: fotografie 300 dpi, pérovky 1200 dpi), a to bez komprese. Ty zaSlete jako
samostatné soubory (grafy, schémata a tabulky naopak umistujte pfimo do textu na misto,
kam by mély patiit). Zajisténi publikacnich prav k reprodukcim je ukolem autora studie,
ktera je bude obsahovat.

Poznamkovy aparat: formou poznamky pod carou, tedy poznamky generované piikazem
,»Vlozit pozndmku pod carou, nikoli pomoci ru¢nich hornich indext. Pismo Times New
Roman, velikost 10, fadkovani 1.

Poznamky pod carou slouzi k paralelnimu, dopliiujicimu nebo vysvétlujicimu textu, nikoli

k uvadéni bibliografickych tdajt.

Citace:

Neptesahne-li citace vice jak tii fadky, uvadéjte v ramci textu se standardnim oznacenim v
uvozovkach, tedy: ... jak ¥ika Salda: ,Basnik je ten, kdo mysli v obrazech” (Salda 1913: 123).
Citace textu delsi nez tfi fadky: pfed a za citovanym textem vynechat fadek, kurzivou, bez
uvozovek.

Citace basni: Jinojazy¢né basné je mozno citovat jak v origindle suvedenym cCeskym
ptekladem, tak pouze v ¢eském prekladu.

Citace basné delsi nez tfi verSe: zalamovat verSe, obycejné pismo, pied a za basni vynechat

radek.



Citace basn¢ kratsi nez tfi verSe podle vlastniho uvazeni: a) zalamovat verse, obycejné pismo,
pted a za basni vynechat fadek; b) v uvozovkach a s lomitkem: ,,Jak prudce hoti nase dny /
vsak stin uz pada na cypfise.*

V ramci textu studie uvadéjte nazev samostatné vydané publikace (kniha, sbornik, Casopis aj.)
kurzivou, nazvy Casti knihy (studie, basn¢ aj.) v uvozovkach. Napt. Holanova bésen ,,Podzim
ve Vsenorech ze sbirky Bolest.

Pro oznaceni textové vypustky ¢i autorského komentafe pouzivejte hranaté zavorky [...],

[xxx].

Bibliografie:

U citace neuvadéjte bibliograficky udaj v poznamce pod Carou, ale pfimo v textu za ni vlozte
zkraceny udaj do zavorky v tomto poradi: pfijmeni autora, bez ¢arky za nim rok (piipadné rok
doplnény pismennym indexem, mé-li citovany autor v seznamu literatury vice praci v jednom
roce), dvojtecka, Cislo strany, konec zavorky.

Napt. ,,... a dalsi roviny* (Grossman 1964b: 187).

Citovany pramen lze pak lokalizovat dle seznamu literatury.

Format wuvadéni bibliografickych udaji vriamci seznamu literatury (véetné
interpunkce):

Grossman, Jan (1964a): Doslov, in Jifi Weil: Zivot s hvézdou (Praha: Mlada fronta), s. 155—
159.

Grossman, Jan (1964b): Hore¢na bdélost Jitiho Kolate, in Jiti Kolat: Nahodny svédek (Praha:
Mlada fronta), s. 185—198.

Vodicka, Felix (1998): Struktura vyvoje [1969], 2., rozsitené vydani (Praha: Dauphin).

Tvar celého odkazu (véetné interpunkce):

Autor (rok vydani): ndzev (misto vydani: nakladatel), stranka.

Autor (rok vydani): ndzev, prekladatel (misto vydani: nakladatel), stranka.

Autor (rok vydani): nazev, in: editor (ed.), ndzev (misto vydani: nakladatel), stranka.

Autor (rok vydani): nazev, ndzev casopisu ro¢nik, rok, ¢islo, ptipadné datum, stranka.

Jméno autora uvedeme v tomto poradi: pfijmeni, kiestni jméno oddélené carkou. Napft.

Patocka, Jan.



Jména zahrani¢nich autorek v bibliografickych udajich nepfechylujeme (v souvislém textu
naopak vzdy ano).

Jméno editora (editorii) uvedeme v potadi: inicidla, pfijmeni.

Napft. M. Jankovic, Z. Pesat (eds.)

Napt. F. Vodicka (ed.)

Je-1i vSak citovanym dilem sbornik sam (a nikoli ¢lanek ve sborniku), pak se jména editorti
uvadéji stejné jako jména autord, tj. v poradi: pfijmeni, jméno

Napt. Jankovic, Milan, Pesat, Zden¢k (ed.)

Jsou-li u jedné publikace vice nez tfi editofi/autofi, uvede se prvni znich s naslednou

zkratkou ,,a kol.“.

Jméno prekladatele uvedeme za ndzvem dila ve tvaru: ptel. J. Frailkkova. Napi. Arendt,
Hannah, Puvod totalitarismu, ptel. J. Fraitkova (Praha: OIKOYMENH).

Pokud vydani nebo pteklad nasleduje s velkym ¢asovym odstupem od vzniku nebo prvniho
uvefejnéni, 1ze za titul klast do hranatych zavorek prvotni datum.

Pokud dilo vyslo v ¢eském piekladu, odkazuje se k ¢eskému textu a cituje se z n¢j (nema-li

autor vazny divod Cinit jinak).

Pravidla odkazi k dilim antickych a stifedovékych autori:

U delsich jmen antickych a sttedovekych autorti 1ze uvadét jen jedno jméno, pod kterym je
autor vSeobecné znadm. V seznamu literatury na konci piispévku se pak do zavorky uvede celé
jméno autora.

Napt. Vergilius (Publius Vergilius Maro)

Pokud existuje €eska podoba jména antick¢ho nebo stiedovékého autora, davame ji
prednost.

Napt. Rehoi Veliky, Toméas Akvinsky apod.

Pro nazev dila se pouzivd ustilena latinska zkratka. Na konci knihy uvedeme seznam
pouzitych zkratek, kde uvedeme plny nazev dila.

Nazev dila je zvyraznén kurzivou.

Je-li dilo roz¢lenéno na knihy, uvedeme €islo knihy fimskou cislici.

Je-1i dilo ¢lenéno na kapitoly, vzdy uvadime ¢islo kapitoly (arabskou ¢islici).

Mezi vSemi Ciselnymi udaji, které odpovidaji ¢lenéni knihy, se piSe €arka, nepouziva se
mezera (mezera je jen za ndzvem dila).

Napt.:



Aristotelés, Met. VI1,7,1032a12.
Platon, Tim. 62¢c—63e.

Pravidla biblickych odkazi: pouzivaime zkratky podle ¢eského ekumenického prekladu z r.
2001. Pokud je soucasti zkratky c¢islice, nepiSe se mezi ni a pismennou ¢asti mezera. Cela
zkratka je v kurzivé.

Napft. Gn 2,2-15; 2Kr 19,29; 1K 12,12

Pokud chce autor odkazat na vice fadku, které nendsleduji pfimo za sebou, piSe se mezi Cisly
radku tecka.

Napt. Mt. 27,5.13.15; Pa 2,18.25-32.38.

Rejstiik

Kniha bude doplnéna jmennym rejstiikem — prosime proto vSechny autory, aby své
ptispévky odevzdavali spolu s rozepsanymi jmény (Pfijmeni, Jméno) uvadénymi v abecednim
usporadani na konci kazdého z prispévki. Rejstiik zahrne jména vSech autori a dalSich
osobnosti véetné uvedenych v hlavnim textu i v pozndmkovém aparatu. Rejstiik neuvadi napf.
jména nakladateld, pokud jsou totozna s nazvy nakladatelskych firem (FrantiSek Borovy),
osobni jména, pokud jsou soucasti nazvu instituce (Univerzita Karlova, Nobelova cena,
Spole¢nost F. X. Saldy, Masaryktv ustav apod.). V rejstiiku se neuvadgji jména piekladatelti
¢i editorti, které se vyskytnou pouze jako soucast Seznamu primarni a sekundarni literatury.
Osobni jména rozepisujte v plném znéni, tedy: Masaryk, Toméa$ Garrigue; Salda, Frantisek
Xaver. Pseudonymy rozepisujte pouze v piipade€, ze je v textu uvedeno také ptivodni jméno
autora (Bernasek, Antonin = Toman, Karel); pokud neni, uvadéjte pouze stabilizovany

pseudonym (Vrchlicky, Jaroslav).

Anotace

K textu ptispévku ptipojte anotaci (700—1800 znakt) v anglicting.



